
500 từ vựng về bạo lực học đường 
📌 1. Các loại bạo lực học đường 

1. 폭력 – bạo lực 

2. 학교 폭력 – bạo lực học đường 

3. 신체적 폭력 – bạo lực thể chất 

4. 언어 폭력 – bạo lực ngôn từ 

5. 집단 따돌림 – bắt nạt theo nhóm 

6. 왕따 – cô lập, tẩy chay 

7. 사이버 폭력 – bạo lực mạng 

8. 사이버 따돌림 – bắt nạt trên mạng 

9. 금품 갈취 – tống tiền, chiếm đoạt tài sản 

10. 성폭력 – bạo lực tình dục 

11. 성희롱 – quấy rối tình dục 

12. 성추행 – sàm sỡ 

13. 폭언 – lời lẽ thô bạo 

14. 괴롭힘 – hành hạ, bắt nạt 

15. 따돌림 – xa lánh, cô lập 

 

📌 2. Hành vi bạo lực 

16. 때리다 – đánh 

17. 발로 차다 – đá bằng chân 

18. 밀다 – đẩy 

19. 꼬집다 – cấu 



20. 머리카락을 잡다 – túm tóc 

21. 욕하다 – chửi bới 

22. 놀리다 – trêu chọc 

23. 협박하다 – đe dọa 

24. 협박 문자 – tin nhắn đe dọa 

25. 돈을 빼앗다 – cướp tiền 

26. 물건을 뺏다 – chiếm đồ 

27. 왕따 시키다 – tẩy chay 

28. 소문을 퍼뜨리다 – tung tin đồn 

29. 험담하다 – nói xấu 

30. 무시하다 – coi thường 

31. 차별하다 – phân biệt 

32. 괴롭히다 – làm khổ, bắt nạt 

33. 따귀를 때리다 – tát 

34. 발길질하다 – đá liên tục 

35. 주먹으로 치다 – đấm bằng tay 

36. 모욕하다 – sỉ nhục 

37. 억압하다 – áp bức 

38. 강요하다 – ép buộc 

39. 억지로 시키다 – bắt làm trái ý 

40. 감금하다 – giam giữ 

 

📌 3. Nạn nhân & thủ phạm 

41. 가해자 – kẻ gây bạo lực 



42. 피해자 – nạn nhân 

43. 목격자 – nhân chứng 

44. 방관자 – người ngoài cuộc 

45. 선배 – đàn anh/chị 

46. 후배 – đàn em 

47. 친구 – bạn bè 

48. 동급생 – bạn cùng lớp 

49. 동아리 – câu lạc bộ 

50. 불량 학생 – học sinh cá biệt 

51. 문제아 – học sinh có vấn đề 

52. 왕따 당하는 아이 – học sinh bị tẩy chay 

53. 약한 아이 – học sinh yếu thế 

54. 강한 아이 – học sinh mạnh, hay bắt nạt 

55. 보호자 – người giám hộ 

 

📌 4. Từ vựng về tâm lý, cảm xúc 

56. 두려움 – sợ hãi 

57. 공포 – nỗi sợ 

58. 불안 – bất an 

59. 외로움 – cô đơn 

60. 우울 – trầm uất 

61. 분노 – giận dữ 

62. 슬픔 – buồn bã 

63. 무력감 – bất lực 



64. 자존심 – lòng tự trọng 

65. 자존감 – tự tôn 

66. 모멸감 – cảm giác bị khinh miệt 

67. 상처 – tổn thương 

68. 불신 – mất niềm tin 

69. 후회 – hối hận 

70. 죄책감 – cảm giác tội lỗi 

 

📌 5. Hình thức xử lý & luật pháp 

71. 상담 – tư vấn 

72. 신고하다 – tố cáo 

73. 경찰에 신고하다 – báo công an 

74. 조사하다 – điều tra 

75. 증거 – chứng cứ 

76. 처벌 – trừng phạt 

77. 징계 – kỷ luật 

78. 퇴학 – đuổi học 

79. 정학 – đình chỉ học 

80. 벌점 – điểm phạt 

81. 법률 – pháp luật 

82. 법적 조치 – biện pháp pháp lý 

83. 재판 – xét xử 

84. 피해 보상 – bồi thường thiệt hại 

85. 보호 명령 – lệnh bảo vệ 



 

📌 6. Phòng ngừa, tự bảo vệ 

86. 자기 방어 – tự vệ 

87. 호신술 – võ tự vệ 

88. 무술 – võ thuật 

89. 태권도 – Taekwondo 

90. 합기도 – Hapkido 

91. 유도 – Judo 

92. 방어 자세 – tư thế phòng thủ 

93. 주먹 막기 – đỡ đòn bằng tay 

94. 발차기 방어 – đỡ cú đá 

95. 도망치다 – bỏ chạy 

96. 소리 지르다 – hét lớn 

97. 도움을 청하다 – cầu cứu 

98. 신고 버튼 – nút báo động 

99. 비상벨 – chuông khẩn cấp 

100. 호루라기 – còi báo động 

101. 휴대폰 – điện thoại 

102. 긴급 전화 – cuộc gọi khẩn cấp 

103. 112 – số báo cảnh sát (Hàn Quốc) 

104. 111 – số tố cáo tội phạm (Việt Nam) 

105. 자기 보호 – tự bảo vệ 

106. 안전 수칙 – quy tắc an toàn 

107. 조심하다 – cẩn thận 

108. 경계하다 – cảnh giác 



109. 주변을 살피다 – quan sát xung quanh 

110. 낯선 사람 – người lạ 

111. 안전 교육 – giáo dục an toàn 

112. 예방하다 – phòng ngừa 

113. 신체 훈련 – rèn luyện thể chất 

114. 마음 훈련 – rèn luyện tinh thần 

115. 힘을 기르다 – rèn luyện sức mạnh 

116. 용기를 내다 – lấy dũng khí 

117. 거절하다 – từ chối 

118. 단호하게 말하다 – nói dứt khoát 

119. 도움 요청 – yêu cầu giúp đỡ 

120. 보호 장비 – thiết bị bảo hộ 

 

📌 7. Tổ chức, nhân sự liên quan 

121. 교사 – giáo viên 

122. 담임 선생님 – giáo viên chủ nhiệm 

123. 상담 교사 – giáo viên tư vấn 

124. 교장 – hiệu trưởng 

125. 학교 관리 – ban quản lý trường 

126. 학부모 – phụ huynh 

127. 보호자 – người giám hộ 

128. 경찰 – cảnh sát 

129. 경찰서 – đồn cảnh sát 

130. 청소년 보호 기관 – cơ quan bảo vệ thanh thiếu niên 



131. 상담 센터 – trung tâm tư vấn 

132. 긴급 전화 센터 – trung tâm điện thoại khẩn cấp 

133. 청소년 쉼터 – nơi trú ẩn thanh thiếu niên 

134. 법원 – tòa án 

135. 검찰 – viện kiểm sát 

136. 변호사 – luật sư 

137. 사회복지사 – nhân viên công tác xã hội 

138. 심리 상담사 – nhà tư vấn tâm lý 

139. 의사 – bác sĩ 

140. 간호사 – y tá 

141. 정신과 의사 – bác sĩ tâm thần 

142. 심리치료사 – nhà trị liệu tâm lý 

143. 보호 시설 – cơ sở bảo hộ 

144. 국가인권위원회 – Ủy ban Nhân quyền Quốc gia 

145. 여성가족부 – Bộ Bình đẳng giới và Gia đình (HQ) 

146. 청소년위원회 – Ủy ban Thanh thiếu niên 

147. NGO 단체 – tổ chức phi chính phủ 

148. 자원봉사자 – tình nguyện viên 

149. 상담 전화 – đường dây tư vấn 

150. 긴급 신고 – báo khẩn cấp 

  

 

 

📌 8. Các hành vi bạo lực chi tiết (151–200) 



151. 폭행하다 – hành hung 

152. 구타하다 – đánh đập 

153. 발길질 – cú đá 

154. 폭죽 던지기 – ném pháo gây thương tích 

155. 무차별 폭행 – đánh vô cớ 

156. 칼로 위협하다 – đe dọa bằng dao 

157. 흉기를 사용하다 – dùng hung khí 

158. 무기를 숨기다 – giấu vũ khí 

159. 담배 심부름 시키다 – sai đi mua thuốc lá 

160. 술을 강요하다 – ép uống rượu 

161. 욕설을 퍼붓다 – chửi bới liên tục 

162. 놀림감으로 만들다 – biến thành trò cười 

163. 기물을 파손하다 – phá hoại đồ đạc 

164. 낙서를 하다 – viết bậy, vẽ bậy 

165. 강제로 돈을 빼앗다 – cướp tiền bằng bạo lực 

166. 옷을 찢다 – xé quần áo 

167. 머리 박다 – đập đầu vào 

168. 발로 밟다 – giẫm đạp 

169. 무릎 꿇리다 – bắt quỳ gối 

170. 욕을 먹이다 – bắt chịu nhục 

171. 따돌림 당하다 – bị tẩy chay 

172. 왕따 만들다 – biến ai đó thành “outcast” 

173. 고립시키다 – cô lập 

174. 집단 괴롭힘 – bắt nạt tập thể 

175. 심리적 압박 – áp lực tâm lý 



176. 강압적 명령 – mệnh lệnh cưỡng ép 

177. 거짓 소문 – tin đồn thất thiệt 

178. 명예훼손 – bôi nhọ danh dự 

179. 개인정보 유출 – lộ thông tin cá nhân 

180. 악성 댓글 – bình luận ác ý 

181. 온라인 조롱 – chế nhạo online 

182. 카톡 괴롭힘 – bắt nạt qua KakaoTalk 

183. 사진 합성 – ghép ảnh bêu xấu 

184. 동영상 유포 – phát tán clip 

185. 협박 전화 – cuộc gọi đe dọa 

186. 집단 문자 – nhắn tin khủng bố tập thể 

187. 스토킹 – theo dõi, rình rập 

188. 미행하다 – bám theo 

189. 감시하다 – theo dõi giám sát 

190. 차단하다 – chặn (trên mạng xã hội) 

191. 패거리 문화 – văn hóa bè phái 

192. 악의적 장난 – trò đùa ác ý 

193. 괴성 지르다 – la hét gây hoảng sợ 

194. 동물 학대 – hành hạ động vật (dùng để hù dọa) 

195. 협박 편지 – thư đe dọa 

196. 공갈 – tống tiền, hăm dọa 

197. 강탈 – cưỡng đoạt 

198. 협잡 – gian dối, lừa gạt 

199. 폭파 협박 – dọa đánh bom 

200. 살해 협박 – dọa giết 



 

📌 9. Tâm lý & hậu quả (201–250) 

201. 트라우마 – sang chấn tâm lý 

202. 불면증 – mất ngủ 

203. 식욕 부진 – chán ăn 

204. 과식 – ăn quá mức 

205. 악몽 – ác mộng 

206. 긴장 – căng thẳng 

207. 스트레스 – stress 

208. 우울증 – trầm cảm 

209. 자살 충동 – ý định tự tử 

210. 자기 혐오 – tự ghét bản thân 

211. 분노 조절 장애 – rối loạn kiểm soát cơn giận 

212. 공황 발작 – cơn hoảng loạn 

213. 불안 장애 – rối loạn lo âu 

214. 강박 장애 – rối loạn ám ảnh cưỡng chế 

215. 사회 불안 – lo âu xã hội 

216. 회피 행동 – hành vi né tránh 

217. 자폐적 반응 – phản ứng tự khép kín 

218. 무기력 – uể oải, mất năng lượng 

219. 집중력 저하 – giảm tập trung 

220. 학습 부진 – học tập sa sút 

221. 결석 – nghỉ học 

222. 등교 거부 – từ chối đi học 



223. 사회적 고립 – cô lập xã hội 

224. 인간 불신 – mất niềm tin vào con người 

225. 자존심 상하다 – tổn thương lòng tự trọng 

226. 모멸감 느끼다 – cảm thấy bị khinh miệt 

227. 두려움에 떨다 – run rẩy vì sợ 

228. 심리적 상처 – tổn thương tâm lý 

229. 정신적 후유증 – di chứng tinh thần 

230. 학업 스트레스 – áp lực học tập 

231. 성적 하락 – tụt thành tích 

232. 폭력 성향 – xu hướng bạo lực 

233. 공격성 – tính hung hăng 

234. 반항심 – tính phản kháng 

235. 무책임 – vô trách nhiệm 

236. 무관심 – thờ ơ 

237. 사회 부적응 – khó thích ứng xã hội 

238. 대인 기피 – sợ giao tiếp 

239. 피해 의식 – mặc cảm nạn nhân 

240. 열등감 – mặc cảm tự ti 

241. 소외감 – cảm giác bị xa lánh 

242. 배신감 – cảm giác bị phản bội 

243. 혼란 – hoang mang 

244. 공허 – trống rỗng 

245. 절망 – tuyệt vọng 

246. 희망 상실 – mất hy vọng 

247. 치유 – sự chữa lành 



248. 회복 – hồi phục 

249. 성장 – trưởng thành 

250. 극복 – vượt qua 

 

📌 10. Luật pháp & xử lý (251–300) 

251. 청소년 보호법 – Luật bảo vệ thanh thiếu niên 

252. 학교 폭력 방지법 – Luật phòng chống bạo lực học đường 

253. 소년법 – Luật thiếu niên 

254. 아동복지법 – Luật phúc lợi trẻ em 

255. 형사 책임 – trách nhiệm hình sự 

256. 민사 책임 – trách nhiệm dân sự 

257. 징역형 – án tù 

258. 벌금형 – án phạt tiền 

259. 사회봉사 명령 – lệnh lao động công ích 

260. 보호 관찰 – quản chế 

261. 강제 교육 – giáo dục bắt buộc 

262. 상담 명령 – bắt buộc tư vấn 

263. 접근 금지 명령 – lệnh cấm tiếp cận 

264. 학교 내 규칙 – nội quy nhà trường 

265. 교칙 위반 – vi phạm nội quy 

266. 학생 징계위원회 – hội đồng kỷ luật học sinh 

267. 교내 봉사 – lao động trong trường 

268. 반성문 작성 – viết bản kiểm điểm 

269. 부모 소환 – mời phụ huynh 



270. 학부모 상담 – tư vấn phụ huynh 

271. 보호 처분 – biện pháp bảo hộ 

272. 피해자 보호 – bảo vệ nạn nhân 

273. 가해자 처벌 – xử lý thủ phạm 

274. 화해 조정 – hòa giải 

275. 손해 배상 – bồi thường thiệt hại 

276. 합의 – thỏa thuận 

277. 재판 청구 – khởi kiện 

278. 고소 – tố cáo 

279. 고발 – tố giác 

280. 증언 – lời khai 

281. 진술 – tường trình 

282. 증인 – nhân chứng 

283. 법적 절차 – thủ tục pháp lý 

284. 선고 – tuyên án 

285. 판결 – phán quyết 

286. 항소 – kháng cáo 

287. 형량 – mức án 

288. 구속 – giam giữ 

289. 석방 – phóng thích 

290. 집행 유예 – án treo 

291. 법정 – tòa án 

292. 판사 – thẩm phán 

293. 검사 – công tố viên 

294. 변호사 – luật sư 



295. 피고 – bị cáo 

296. 원고 – nguyên đơn 

297. 피해자 진술권 – quyền khai báo của nạn nhân 

298. 인권 – nhân quyền 

299. 청원 – kiến nghị 

300. 국제 협약 – công ước quốc tế 

 

📌 11. Kỹ năng tự vệ & võ thuật (301–350) 

301. 호신 – tự vệ 

302. 자기 방어 기술 – kỹ thuật phòng thân 

303. 방어 동작 – động tác phòng thủ 

304. 팔 막기 – chặn bằng tay 

305. 발 차단 – chặn bằng chân 

306. 뒤로 피하다 – né ra sau 

307. 몸을 숙이다 – cúi người tránh đòn 

308. 급소 공격 – tấn công vào chỗ hiểm 

309. 눈 찌르기 – chọc vào mắt 

310. 손목 잡기 풀기 – thoát khi bị nắm tay 

311. 뒤에서 껴안기 풀기 – thoát khi bị ôm từ sau 

312. 팔 꺾기 – bẻ tay 

313. 발뒤축 차기 – đá gót 

314. 무릎 차기 – lên gối 

315. 손바닥 치기 – đánh bằng lòng bàn tay 

316. 주먹 쥐기 – nắm tay thành quyền 



317. 주먹 지르기 – ra đòn đấm 

318. 태권도 동작 – động tác Taekwondo 

319. 합기도 기술 – kỹ thuật Hapkido 

320. 유도 기술 – kỹ thuật Judo 

321. 쿵푸 – Kungfu 

322. 가라테 – Karate 

323. 복싱 – Boxing 

324. 킥복싱 – Kickboxing 

325. 무에타이 – Muay Thái 

326. 검도 – Kendo (kiếm đạo Nhật) 

327. 무술 도장 – võ đường 

328. 사범 – huấn luyện viên võ 

329. 수련 – tập luyện 

330. 체력 단련 – rèn luyện thể lực 

331. 균형 잡기 – giữ thăng bằng 

332. 반격 – phản công 

333. 몸 풀기 – khởi động 

334. 숨 고르기 – điều hòa hơi thở 

335. 기합 – hô khí thế 

336. 집중 훈련 – huấn luyện tập trung 

337. 자기 통제 – kiểm soát bản thân 

338. 힘 조절 – điều chỉnh sức mạnh 

339. 인내심 – kiên nhẫn 

340. 규율 – kỷ luật 

341. 안전 호신술 – kỹ thuật tự vệ an toàn 



342. 긴급 대처 – ứng phó khẩn cấp 

343. 위험 회피 – tránh nguy hiểm 

344. 경계 태세 – tư thế cảnh giác 

345. 방어 심리 – tâm thế phòng thủ 

346. 위험 신호 – tín hiệu nguy hiểm 

347. 자기 방어 훈련 – huấn luyện tự vệ 

348. 호신 도구 – dụng cụ tự vệ 

349. 페퍼 스프레이 – bình xịt hơi cay 

350. 전기 충격기 – dùi cui điện 

 

📌 12. Tư vấn & tâm lý trị liệu (351–400) 

351. 심리 상담 – tư vấn tâm lý 

352. 집단 상담 – tư vấn nhóm 

353. 개인 상담 – tư vấn cá nhân 

354. 위기 상담 – tư vấn khủng hoảng 

355. 전화 상담 – tư vấn qua điện thoại 

356. 온라인 상담 – tư vấn trực tuyến 

357. 심리 치료 – trị liệu tâm lý 

358. 미술 치료 – trị liệu bằng nghệ thuật 

359. 음악 치료 – trị liệu bằng âm nhạc 

360. 놀이 치료 – trị liệu qua trò chơi 

361. 상담사 – nhà tư vấn 

362. 임상 심리사 – nhà tâm lý lâm sàng 

363. 정신과 전문의 – bác sĩ tâm thần 



364. 정신 건강 – sức khỏe tinh thần 

365. 마음 치유 – chữa lành tâm hồn 

366. 정서 회복 – hồi phục cảm xúc 

367. 자존감 회복 – phục hồi lòng tự tôn 

368. 트라우마 치료 – điều trị sang chấn 

369. 명상 – thiền 

370. 호흡 훈련 – luyện thở 

371. 긴장 완화 – giảm căng thẳng 

372. 스트레스 해소 – giải tỏa stress 

373. 마음 안정 – ổn định tinh thần 

374. 감정 조절 – điều tiết cảm xúc 

375. 분노 조절 – kiểm soát cơn giận 

376. 자기 성찰 – tự nhìn lại 

377. 긍정적 사고 – suy nghĩ tích cực 

378. 희망 고취 – khơi gợi hy vọng 

379. 치유 과정 – quá trình chữa lành 

380. 회복 프로그램 – chương trình hồi phục 

381. 상담 기록 – hồ sơ tư vấn 

382. 상담 일지 – nhật ký tư vấn 

383. 비밀 보장 – bảo mật 

384. 신뢰 관계 – quan hệ tin cậy 

385. 지지 그룹 – nhóm hỗ trợ 

386. 동료 상담 – tư vấn đồng đẳng 

387. 학교 상담실 – phòng tư vấn trường học 

388. 청소년 전화 – đường dây nóng thanh thiếu niên 



389. 긴급 심리 지원 – hỗ trợ tâm lý khẩn cấp 

390. 예방 교육 – giáo dục phòng ngừa 

391. 정기 검사 – kiểm tra định kỳ 

392. 정신 건강 캠페인 – chiến dịch sức khỏe tinh thần 

393. 상담 프로그램 – chương trình tư vấn 

394. 치유 프로그램 – chương trình trị liệu 

395. 멘토링 – mentoring (hướng dẫn) 

396. 심리 평가 – đánh giá tâm lý 

397. 성격 검사 – trắc nghiệm tính cách 

398. 우울 척도 – thang đo trầm cảm 

399. 불안 척도 – thang đo lo âu 

400. 학교 심리사 – chuyên viên tâm lý học đường 

 

📌 13. Tổ chức, hoạt động phòng chống bạo lực (401–450) 

401. 학교 폭력 예방 위원회 – ủy ban phòng chống bạo lực học đường 

402. 학생 자치회 – hội tự quản học sinh 

403. 또래 지킴이 – nhóm bạn bảo vệ 

404. 멘토 프로그램 – chương trình cố vấn 

405. 또래 상담 – tư vấn đồng đẳng 

406. 또래 멘토 – bạn cố vấn 

407. 또래 리더 – bạn lãnh đạo nhóm 

408. 교사 회의 – hội đồng giáo viên 

409. 학부모 회의 – họp phụ huynh 

410. 학교 운영 위원회 – hội đồng quản trị trường 



411. 청소년 보호 단체 – tổ chức bảo vệ thanh thiếu niên 

412. NGO 활동 – hoạt động NGO 

413. 자원 봉사 활동 – hoạt động tình nguyện 

414. 캠페인 – chiến dịch 

415. 거리 캠페인 – chiến dịch ngoài đường 

416. 학교 캠페인 – chiến dịch trong trường 

417. 폭력 반대 포스터 – áp phích chống bạo lực 

418. 슬로건 – khẩu hiệu 

419. 홍보 영상 – video tuyên truyền 

420. 연극 공연 – biểu diễn kịch (giáo dục) 

421. 체험 학습 – học tập trải nghiệm 

422. 토론회 – tọa đàm 

423. 세미나 – hội thảo 

424. 워크숍 – workshop 

425. 연구 모임 – nhóm nghiên cứu 

426. 지역 사회 연계 – liên kết cộng đồng 

427. 경찰 연계 프로그램 – chương trình liên kết cảnh sát 

428. 법률 상담 – tư vấn pháp luật 

429. 무료 상담소 – trung tâm tư vấn miễn phí 

430. 아동 보호 센터 – trung tâm bảo vệ trẻ em 

431. 청소년 문화 센터 – trung tâm văn hóa thanh thiếu niên 

432. 학교 안전망 – mạng lưới an toàn trường học 

433. 안전 지킴이 – người bảo vệ an toàn 

434. 학교 보안관 – nhân viên an ninh trường học 

435. 순찰 – tuần tra 



436. CCTV 설치 – lắp đặt camera 

437. 비상벨 설치 – lắp chuông khẩn cấp 

438. 학교 경찰관 – cảnh sát học đường 

439. 교육청 – sở giáo dục 

440. 인권 단체 – tổ chức nhân quyền 

441. 아동권리위원회 – ủy ban quyền trẻ em 

442. 유니세프 – UNICEF 

443. 국제 NGO – tổ chức phi chính phủ quốc tế 

444. 청소년 단체 – tổ chức thanh thiếu niên 

445. 봉사 단체 – đoàn thể tình nguyện 

446. 학부모 모임 – hội phụ huynh 

447. 보호자 협의회 – hiệp hội giám hộ 

448. 지역 아동센터 – trung tâm thiếu nhi địa phương 

449. 청소년 상담복지센터 – trung tâm tư vấn & phúc lợi thanh thiếu niên 

450. 학교 안전위원회 – hội đồng an toàn trường học 

 

📌 14. Công nghệ, mạng xã hội & an toàn mạng (451–480) 

451. SNS – mạng xã hội 

452. 카카오톡 – KakaoTalk 

453. 인스타그램 – Instagram 

454. 페이스북 – Facebook 

455. 틱톡 – TikTok 

456. 유튜브 – YouTube 

457. 온라인 채팅 – chat online 



458. 단체방 – group chat 

459. 메시지 폭탄 – spam tin nhắn 

460. 악플 – bình luận ác ý 

461. 사이버 불링 – bắt nạt trên mạng 

462. 계정 해킹 – hack tài khoản 

463. 개인정보 노출 – lộ thông tin cá nhân 

464. 사생활 침해 – xâm phạm đời tư 

465. 사진 유포 – phát tán ảnh 

466. 동영상 공유 – chia sẻ video 

467. 몰래 카메라 – camera quay lén 

468. 도촬 – chụp trộm 

469. 유포 금지 – cấm phát tán 

470. 삭제 요청 – yêu cầu xóa 

471. 차단 기능 – chức năng chặn 

472. 신고 기능 – chức năng báo cáo 

473. 안전 모드 – chế độ an toàn 

474. 비공개 계정 – tài khoản riêng tư 

475. 비밀번호 설정 – đặt mật khẩu 

476. 이중 인증 – xác thực 2 lớp 

477. 보안 설정 – cài đặt bảo mật 

478. 디지털 리터러시 – hiểu biết kỹ thuật số 

479. 온라인 안전 교육 – giáo dục an toàn mạng 

480. 인터넷 중독 – nghiện internet 

 



📌 15. Chính sách & chiến dịch xã hội (481–500) 

481. 학교 폭력 근절 – xóa bỏ bạo lực học đường 

482. 예방 교육 강화 – tăng cường giáo dục phòng ngừa 

483. 인식 개선 – cải thiện nhận thức 

484. 사회 캠페인 – chiến dịch xã hội 

485. 청소년 보호 정책 – chính sách bảo vệ thanh thiếu niên 

486. 아동 안전 정책 – chính sách an toàn trẻ em 

487. 학교 안전 지침 – hướng dẫn an toàn trường học 

488. 상담 지원 확대 – mở rộng hỗ trợ tư vấn 

489. 심리 치료 지원 – hỗ trợ trị liệu tâm lý 

490. 법률 지원 – hỗ trợ pháp lý 

491. 피해자 지원금 – quỹ hỗ trợ nạn nhân 

492. 가해자 교화 – giáo dục cải tạo thủ phạm 

493. 학교 연계 프로그램 – chương trình liên kết trường học 

494. 지역 사회 협력 – hợp tác cộng đồng 

495. 국제 협력 – hợp tác quốc tế 

496. 인권 존중 – tôn trọng nhân quyền 

497. 평화 교육 – giáo dục hòa bình 

498. 공존 가치 – giá trị chung sống 

499. 폭력 없는 학교 – trường học không bạo lực 

500. 안전한 사회 – xã hội an toàn 

501. 학폭위 ủy ban phòng chống bạo lực học đường 

 

 


